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OPSTI USLOVI UGOVORA O FINANSIJSKOM LIZINGU br.7/20

Ovi Opsti uslovi ¢ine sastavni deo Ugovora o finansijskom lizingu
izmedu Intesa Leasing doo Beograd kao Davaoca lizinga i
Primaoca lizinga.

Pojmovi definisani Ugovorom o finansijskom lizingu imaju isto
znacenje i u ovim Opé&tim uslovima, ukoliko drugacije nije izri¢ito
odredeno.

Ugovor o finansijskom lizingu, Opé&ti uslovi ugovora, Ponuda, Plan
otplate, Ugovor o isporuci, Zapisnik o primopredaji, polisa
osiguranja predmeta lizinga, ¢ine zajedno  ugovornu
dokumentaciju i sve kasnije izmene i dopune istih bi¢e isklju¢ivo u
pisanoj formi.

DAVALAC LIZINGA - oznacava Intesa Leasing doo Beograd, kao
pravno lice — finansijskog posrednika, koje uz zadrzavanje svojine
na Predmetu lizinga prenosi na Primaoca lizinga ovla$¢enje
drzanja i kori§¢enja na Predmetu lizinga, sa svim rizicima i
koristima povezanim sa pravom svojine, a Primalac lizinga mu za
to plac¢a lizing naknadu

PRIMALAC LIZINGA — oznacava pravno lice kao Primaoca
lizinga, koje sa privrednim druStvom Intesa Leasing doo Beograd
kao Davaocem lizinga zaklju¢i Ugovor o finansijskom lizingu

PREDMET LIZINGA — svako vozilo, oprema, postrojenje odnosno
bila koja druga pokretna nepotro$na stva koja moze biti predmet
prava svojine u smislu Zakona kojima se ureduju svojinsko pravni
odnosi.

ISPORUCILAC —pravno lice ili preduzetnik koji na Davaoca lizinga
prenosi pravo svojine na Predmetu lizinga, radi njegove predaje
Primaocu lizinga na drzanje i kori§¢enje, na ugovoreno vreme | za
ugovorenu lizing naknadu

RATA LIZING NAKNADE - naknada koju je Primalac lizinga
duzan da pla¢a Davaocu lizinga zbog kori§¢enja Predmeta lizinga.

DRUGE LIZING NAKNADE — sve obaveze koje proizilaze iz ili u
vezi sa Ugovorom o llizingu (npr. ali se ne ograni¢avajuéi na
navedene: obaveze po osnovu obradunatog iznosa PDV-a,
kasko osiguranja, zateznih kamata, interkalarne kamate,
prefakturisanih troskova | to za: parking doplatne karte, naknada
za lezarinu predmeta, registraciju predmeta lizinga, odjave
predmeta lizinga, troSkova sudskih i javnoizvrsiteljskih taksi,
povlagenje menica, naknade za upis/ispis ugovora u registru lizing
ugovora, troSkovi povracaja i oduzimanja predmeta lizinga), koje
je Primalac lizinga duzan da plati Davaocu lizinga

1. PREUZIMANJE PREDMETA LIZINGA |
GARANCIJE ZA ISPRAVNOST PREDMETA LIZINGA

1.1. Davalac lizinga kao finansijski posrednik, kupuje Predmet
lizinga sa iskljuéivom namenom davanja istog u finansijski lizing
Primaocu lizinga. Davalac lizinga, uz zadrzavanje svojine na
Predmetu lizinga, prenosi na Primaoca lizinga ovlas¢enje drzanja
i koris¢enja na Predmetu lizinga, na vreme i uz naknadu
ugovorene u Ugovoru o finansijskom lizingu, sa svim rizicima i
svim koristima povezanim sa pravom svaojine.

1.2. Primalac lizinga se obavezuje da, na svoj rizik i o svom trosku
preuzme Predmet lizinga na dogovorenom mestu i u dogovoreno
vreme. Primalac lizinga snosi sve troskove prevoza, montaze i
ostale zavisne troskove preuzimanja Predmeta lizinga i osiguranja
prevoza koji nastanu nakon $to Primalac lizinga primi poziv za
preuzimanje Predmeta lizinga.

1.3. Primalac lizinga i Isporucilac ¢e prilikom predaje saciniti
Zapisnik o primopredaji sa opisom svih eventualnih nedostataka
Predmeta lizinga, koji mora biti potpisan od strane ovla$éenih lica
(lica koja su u javnom registru ozna¢ena kao ovlaséena kao i lica
koja na osnovu posebnog sudskog/javno belezni¢kog ili internog
delovodnog pecatom overenog ovlaséenja su ovlaséena za
potpis zapisnika o primopredaji) Primaoca lizinga i Isporucioca i
overeni pecatom Primaoca lizinga i Isporucioca. Nakon
potpisivanja Zapisnika o primopredaji isklju¢ena je odgovornost za
materijalne nedostatke na strani Isporucioca. Potpisom Zapisnika

o primopredaji na Primaoca lizinga prelaze sva zakonska prava u
odnosu na materijalne nedostatke stvari prema proizvodacu i/ili
Isporuc¢iocu Predmeta lizinga. Za sve materijalne nedostatke na
Predmetu lizinga odgovaraju isklju¢ivo Isporucilac i/ili proizvodaé
Predmeta lizinga, te ¢e u skladu sa tim sve zahteve koji se odnose
na nedostatke Predmeta lizinga (ukljuCujuéi, ali se ne
ograni¢avajuéi samo na nedostatke u konstrukciji, izradi i
materijalu), Primalac lizinga upucivati direktno Isporuciocu i/ili
proizvodadu. Rizik za slu¢ajnu propast ili oStec¢enje Predmeta
lizinga prelazi na Primaoca lizinga u trenutku potpisivanja
Zapisnika o primopredaji Predmeta lizinga.

1.4. Primalac lizinga se obavezuje da na svoj rizik i 0 svom tro$ku
preduzme sve potrebne radnje i mere za urednu montazu i
stavljanje u pogon Predmeta lizinga.

1.5. U sluéajevima kada je Primalac lizinga direktan ugovarac
osiguranja Predmeta lizinga, obavezuje se Primalac lizinga da pre
preuzimanja Predmeta lizinga dostavi Davaocu lizinga polisu
osiguranja u svemu prema uslovima definisanim od strane
Davaoca lizinga.

1.6. Obavezuje se Primalac lizinga da u roku od 3 (slovima: tri)
radna dana od dana preuzimanja Predmeta lizinga, bilo da se radi
o opremi, vozilu na motorni pogon, priklju¢nom i/ili zapreznom
vozilu, dostavi Davaocu lizinga slede¢u dokumentaciju overenu i
potpisanu od strane Primaoca lizinga i Isporucioca:

- dva primerka zapisnika o preuzimanju,

- jedan primerak Ugovora o isporuci i

- jedan primerak original raéuna Isporucioca.

Primalac lizinga se oslobada obaveze iz prethodnog stava ovog
¢lana u odnosu na onu dokumentaciju koju je sam Isporucilac ve¢
dostavio Davaocu lizinga.

1.7. Ugovorne strane saglasne su da, ukoliko Primalac lizinga ne
postupi u skladu sa ¢lanom 1.6 ovih Opstih uslova ugovora,
Davalac lizinga ima pravo na raskid Ugovora u skladu sa
odredbama ¢lana 12. ovih Opstih uslova.

1.8 Primalac lizinga je obavezan da bez odlaganja, odmah,
obavesti Davaoca lizinga o bilo kakvom sporu ili zahtevu koji je
povodom Predmeta lizinga pokrenulo bilo koje trece lice koje istice
da polaze pravo na Predmet lizinga, ¢ija je priroda takva da bi
moglo umanijiti, iskljuciti ili ograni¢iti neometanu drzavinu
Primaoca lizinga.

1.9. Primalac lizinga se u svom izboru Isporucioca i izboru
Predmeta lizinga nije oslanjao na stru¢nost Davaoca lizinga, te s
tim u vezi Davalac lizinga ne odgovara Primaocu lizinga za Stetu
prouzrokovanu predmetom lizinga.

1.10. Primalac lizinga je samostalno, bez ikakvog u¢eséa ili uticaja
Davaoca lizinga izvrsio izbor Isporuéioca i izbor Predmeta lizinga,
te s tim u vezi Davalac lizinga ne odgovara Primaocu lizinga za
Stetu prouzrokovanu Predmetom lizinga.

1.11. Primalac lizinga izjavljuje da je odabrao Predmet lizinga i
Isporucioca po sopstvenom izboru i na sopstveni rizik, te je sa
Isporuc¢iocem direktno ugovorio cenu i uslove isporuke. Primalac
lizinga se neopozivo obavezuje da Davaocu lizinga nece
postavljati prigovore u vezi sa izborom, radom i karakteristikama
odabranog, odnosno isporu¢enog Predmeta lizinga imajuci u vidu
¢injenicu da Davalac lizinga iskljugivo finansira nabavku Predmeta
lizinga po modelu finansijskog lizinga, da mu je to iskljuéiva
delatnost i da nije stru¢an ili kvalifikovan za bilo kakav uticaj na
Primaoca lizinga u izboru Predmeta lizinga i Isporucioca.

1.12. Primalac lizinga nece postavljati prigovore Davaocu lizinga
u vezi sa obavezama koje ima Isporucilac kao $to su rok isporuke,
garancijski rok, atestiranje, instaliranje, montaza, obezbedenje
rezervnih delova, skrivene mane, redovni i vanredni servisi.

1.13. Primalac lizinga se izri¢ito ovlas¢uje i obavezuje, da sve
reklamacije reSava direktno sa Isporu¢iocem Predmeta lizinga.
Primalac lizinga potvrduje da Davaocu lizinga nece iznositi bilo
kakve prigovore koji se odnose na skrivene mane Predmeta
lizinga, i da c¢e isklju¢ivo sa Isporuciocem Predmeta lizinga
reSavati sve eventualne nedostatke Predmeta lizinga, a da ¢e o
tome odmah obavestiti Davaoca lizinga radi njegove
informisanosti o tome. Primalac lizinga se obavezuje da nece
zahtevati povra¢aj upla¢enih rata lizing naknade i uce$éa,
nezavisno od toga da li je Predmet lizinga koristio, odnosno da li
je usled nedostatka na Predmetu lizinga ili skrivenih mana bio
fakticki onemoguéen da Predmet lizinga upotrebljava. Ova
odredba predstavlja bitnu odredbu, bez koje Davalac lizinga ne bi
zakljuc¢io Ugovor sa Primaocem lizinga.
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1.14. Ukoliko je Predmet lizinga oprema (masine, postrojenja itd.),
matiéno mesto Predmeta lizinga ne sme da se menja bez
posebnog odobrenja Davaoca lizinga i osiguravac¢a. Primalac
lizinga je upoznat da pre promene maticnog mesta Predmeta
lizinga, osiguravac o istom mora biti obavesten kako bi promena
bila blagovremeno naznac¢ena u polisi.

2. LIZING NAKNADE - VISINA | NACIN PLACANJA

2.1. Primalac lizinga se obavezuje da za sve vreme trajanja
Ugovora pla¢a Davaocu lizinga ugovorene rate lizing naknade za
kori¢enje Predmeta lizinga u visini utvrdenoj Ugovorom i Planom
otplate.

2.2. Ugovorene rate lizing naknade dospevaju za pla¢anje na
dane i u rokovima odredenim u Planu otplate koji €ini sastavni deo
Ugovora. Sa primlienim uplatama prvo se podmiruju zatezne
kamate, a zatim iznosi rata lizing naknade i ostala potrazivanja.
2.3. Rata lizing naknade se upla¢uje na ra¢un Davaoca lizinga br.
160-585-67, koji se vodi kod Banca Intesa ad Beograd. Danom
izvrene uplate smatra se datum kada je odredena uplata dospela
na rac¢un Davaoca lizinga.

2.4.Ugovoreni iznos rata lizing naknade uklju¢uje, pored mese¢ne
naknade za kori$¢enje Predmeta lizinga, i ugovornu kamatu, koja
predstavlja naknadu Davaocu lizinga, vazeci porez i eventualno,
druge materijalne obaveze u skladu sa vaze¢im propisima na dan
stupanja Ugovora na snagu.

Davalac lizinga ima pravo uskladjivanja rata lizing naknade u
sledeé¢im slu¢ajevima:

1. U slu€aju povecanja troSkova finansiranja za Davaoca lizinga
koji mogu nastati u sledeé¢im slu€ajevima: promenama nastalih
usled izmena ili donoSenja zakonskih propisa, preporuka,
mislienja i ostalih akata donetih u pravnom sistemu Republike
Srbije, visina rate lizing naknade ¢e se uskladiti u trenutku
promene odnosno nastanka nove obaveze.

2. Usled promene vrednosti ugovorenog indexa tromese¢nog ili
Sestomesec¢nog EURIBOR-a Davalac Lizinga ¢e uskladiti visinu
rate lizing ,, na nacin opisan u samom ugovoru o finansijskom
lizingu.

3. Usled promene ugovorenog BELIBORA Davalac lizinga ¢e
uskladiti visinu rate lizing naknade mesec¢no ili kvartalno na nacin
opisan u ugovoru o finansijskom lizingu.

4. Ugovorne strane su saglasne da prilikom navedenih promena
visine rate lizing naknade nije potrebno zakljuivati poseban
aneks ugovora, ve¢ ¢e Davalac lizinga obavestiti Primaoca lizinga
o navedenim promenama u pisanoj formi, tako $to ¢e mu proslediti
obavestenje o reprogramu rate lizing naknade i fakturu u skladu
sa Zakonom o PDV-u, novi plan otplate, ukoliko se vrednosti
EURIBOR-a, i BELIBOR-a povec¢avaju, odnosno izjavu o promeni
poreske osnovnice ukoliko se vrednosti EURIBOR-a, i BELIBOR-
a smanjuju.

2.5. Nemoguc¢nost ili ograniéena moguénost upotrebe Predmeta
lizinga, bez obzira na uzrok kao i moguéi prigovor Primaoca lizinga
na iznos rate lizing naknade i drugih troSkova ne mogu biti razlog
neispunjenja obaveze pla¢anja mesecne rate lizing naknade po
njenoj dospelosti. Na sve zakasnele uplate svih dospelih
potrazivanja Davalac lizinga ¢e Primaocu lizinga obra¢unavati i
naplacivati zakonsku zateznu kamatu. Prevremeno uplacene
naknade se ne vracaju, niti se na njih obraunava bilo kakva
kamata.

2.6. Primalac lizinga se obavezuje da na osnovu rauna Davaoca
lizinga istom plati interkalarnu kamatu. obracunatu na iznos
finansiranja za ukupan broj dana kori§¢enja Predmeta lizinga od
momenta preuzimanja Predmeta lizinga do momenta pla¢anja
prve rate lizing naknade, ukoliko je taj period duzi od 30 dana.
2.7. Primalac lizinga se obavezuje da na osnovu ra¢una Davaoca
lizinga istom plati interkalarnu kamatu. TroSak interkalarne kamate
bi¢e obracunat Primaocu lizinga samo u slu¢aju ukoliko je iznos
avansne uplate dobavljacu ve¢i od iznosa avansa koji je Davalac
lizinga primio od Primaoca lizinga, a koju ¢e Primalac lizinga platiti
prilikom realizacije ugovora o finansijskom lizingu, odnosno
mesecno za rokove isporuke duze od 30 (trideset) dana.

2.8. Primalac lizinga se slaze da se vi$e placeni iznosi uplata ili
prevremene uplate ne vraéaju, da se na njih ne obraunavaju
kamate, da se ne revalorizuju, ali da se naredna obaveza
umanjuje za taj iznos, po kursu na dan uplate viSe upla¢enih
sredstava.

2.9. Ugovorne strane su saglasne da Primalac lizinga prilikom
delimiénih  podmirenja neée sam odredivati prioritet

obracunavanja, ve¢ ¢e se potrazivanje podmiriti po redu koji
odredi Davalac lizinga.

2.10. Ukoliko postoji vise aktivnih Ugovora izmedu ugovornih
strana, Primalac lizinga ovlas¢uje Davaoca lizinga da uplate koje
su usmerene na odredeni Ugovor, odnosno pla¢anje po taéno
naznac¢enom pozivu na broj, mozZe usmeravati na druge Ugovore
koji su zakljuéeni sa Davaocem lizinga.

2.11. U slucaju raskida Ugovora o finansijskom lizingu, Davalac
lizinga je ovla§¢en da naplac¢eniiznos potrazivanja rasporeduje na
ostale aktivne i/ili raskinute Ugovore o finansijskom lizingu koji su
zaklju€eni sa Primaocem lizinga.

3. VALUTA PLACANJA

3.1 Nov¢ane obaveze koje proizilaze iz Ugovora o finansijskom
lizingu pla¢aju se na dan dospe¢a i izrazene su u evrima ili
dinarima (EUR, RSD), a izvr8avaju se pla¢anjem u dinarima
(RSD), po ugovorenom kursu.

3.2. U sluéaju pozitivne kursne razlike, odnosno u slucaju vise
uplacene naknade Davalac lizinga nije duzan da viSe uplaceni
iznos vrati Primaocu lizinga, niti ¢e se na taj iznos zaracunavati
kamata. Ovako upla¢ena sredstva bice evidentirana kao ostale
obaveze-vi§e primljene uplate po osnovu finansijskog lizinga | bice
vezane za prvo dospelo potrazivanje Primaoca lizinga po planu
otplate.

3.3. U slucaju da Primalac lizinga uplati ratu lizing naknade nakon
dospeca iste, da bi se rata lizing naknade smatrala u celosti
izmirenom, potrebno je da uplati dinarsku protivvrednost rate lizing
naknade obracunatu po ugovorenom kursu, na dan uplate.

4. UCESCE

4.1 UceSce je sastavni deo obradunatih rata lizing naknade i ne
vrata se Primaocu lizinga u slu€aju prevremenog raskida
Ugovora, niti u sluaju proteka vremena na koji je Ugovor o
finansijskom lizingu zakljucen.

5. DOCNJA KOD PLACANJA RATE LIZING NAKNADE /LI
DRUGIH OBAVEZA | PRAVA DAVAOCA LIZINGA U SLUCAJU
DOCNJE PRIMAOCA LIZINGA

5.1. Ugovorne strane se saglaSavaju da ispunjenje obaveza o
roku predstavlja bitan element Ugovora. Primalac lizinga je duzan
da svoje obaveze izvr8ava u skladu sa Planom otplate iz Ugovora
o finansijskom lizingu.

5.2 Docnja je broj dana tokom kojih Primalac lizinga neprekidno
kasni u izmirenju dospelih obaveza i nije izmirio kompletne
obaveze po osnovu ugovora o finansijskom lizingu.

Broj dana docnje se racuna za sve ugovore koje je Primalac
lizinga zaklju¢io sa Davaocem lizinga i posmatra se na nivou
ukupnih dospelih obaveza po svim ugovorima. Najduze kadnjenje
po bilo kom ugovoru se smatra docnjom koju Primalac lizinga ima
prema Davaocu lizinga. U slu€aju docnje sa pla¢anjem bilo koje
dospele obaveze iz Ugovora, Primalac lizinga ¢e platiti Davaocu
lizinga zakonsku zateznu kamatu.

5.3. U slu€aju krSenja odredbi ovih Opstih uslova ugovora ili
Ugovora o finansijskom lizingu od strane Primaoca lizinga,
Primalac lizinga ¢e nadoknaditi Davaocu lizinga i sve ostale
troSkove vezane za naplatu iili obezbedenje njegovog
potrazivanja na osnovu ugovora (kao $to su sudski,
administrativni, advokatski troSkovi, sve zavisne troSkove
vestacenja i procena, troSkovi leZarine, troSkovi pribavljanja
naknadnih podataka o imovini, tro8kovi vra¢anja Predmeta lizinga
kao i angazovanja specijalizovanih incasso agencija za povra¢aj
predmeta lizinga ili naplatu dospelih potraZivanja i sli¢éno) ¢ija ¢e
dospelost za plac¢anje biti utvrdena racunima koje ¢e Davalac
lizinga ispostaviti Primaocu lizinga za navedene tro$kove.

5.4. U slucaju da Primalac lizinga padne u docnju sa pla¢anjem
rate lizing naknade iili drugih lizing naknada za vise od 15
(slovima: petnaest) dana, Davalac lizinga ¢e mu postom ili na e-
mejl adresu Primaoca lizinga (ukoliko je ista dostavljena Davaocu
lizinga) uputiti prvu opomenu. Ukoliko Primalac lizinga u
naknadnom roku od 7 (slovima: sedam) dana od dana slanja prve
opomene ne podmiri svoje obaveze, na isti na¢in Davalac lizinga
¢e uputiti i drugu opomenu kojom ¢ée mu ostaviti rok od novih 8
(slovima: osam) dana. Ukoliko Primalac lizinga | pored druge
opomene ne ispuni svoje obaveze iz Ugovora, Davalac lizinga ¢e
preporu¢enom postom uputiti i tre¢éu opomenu pred raskid
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Ugovora, preporu¢eno sa povratnicom, nakon ¢ijeg slanja je istog
dana ovlad¢en da:

a) proglasi celokupno potrazivanje po Ugovoru dospelim, zahteva
naplatu svih iznosa, dospelih i nedospelih i aktivira instrumente
obezbedenja na celokupan iznos potrazivanja po ugovoru. U
ovom slu¢aju Primalac lizinga moZe postati viasnik Predmeta
lizinga tek kada Primalac lizinga isplati celokupan iznos, odnosno
kada Davalac lizinga naplati celokupan iznos nakon cega ce
Primaocu lizinga izdati posebnu potvrdu; ili

b) da raskine Ugovor, zahteva povrac¢aj Predmeta lizinga, isplatu
dospelih svih neplacenih rata lizing naknade i/ili drugih lizing
naknada kao i naknadu Stete.

Tre¢a opomena pred raskid ¢e biti poslata i Solidarnom jemcu/ima
ukoliko isti postoje, ali bez naplate troSkova iste. Naknada Stete
Davaoca lizinga treba da dovede u polozaj u kome bi se nalazio
da je Primalac lizinga ispunio svoju obavezu u skladu sa
Ugovorom.

Ugovorne strane su saglasne da izbor jedne opcije od strane
Davaoca lizinga ne iskljuéuje moguénost naknadnog izbora druge
opcije u cilju zastite interesa Davaoca lizinga.

5.5. Davalac lizinga zadrzava pravo da raskine ugovor o
finansijskom lizingu i nakon slanja prve opomene.

5.6. Saglasnom voljom ugovornih strana svi rokovi navedeni u
okviru ¢lana 5. Opstih uslova smatraju se primerenim naknadnim
rokovima za ispunjenje obaveze Primaoca lizinga.

6. SVOJINA

6.1. Za sve vreme trajanja Ugovora o finansijskom lizingu iskljugivi
vlasnik Predmeta lizinga je Davalac lizinga, dok Primalac lizinga
na osnovu ugovora ne sti€e pravo svojine, niti iskljuéivo pravo
drzavine Predmeta lizinga, ve¢ samo pravo kori¢enja Predmeta
lizinga | njegov je neposredni drzalac.

6.2. Primalac lizinga nema pravo pridrzaja (retencija) na Predmetu
lizinga, bez obzira iz kog odnosa i po kom osnovu postoji
eventualno novéano ili nenovéano potrazivanje prema Davaocu
lizinga.

6.3. Primalac lizinga ne moze Predmet lizinga otuditi, opteretiti, niti
dati u zakup. Primaocu lizinga se izri¢ito zabranjuje da pravnim
poslom ili po bilo kom drugom osnovu:

- otuduje Predmet lizinga;

- *daje Predmet lizinga na kori¢enje tre¢im licima koja nisu
navedena u ovlas¢enju izdatom od strane Primaoca lizinga, koja
nisu osposobljena za njegovo kori$éenje i koja nemaju prethodnu
pisanu saglasnost Davaoca lizinga; Predaja predmeta lizinga na
koris¢enje tre¢em licu ne oslobada Primaoca lizinga obaveza koje
iz Ugovora ima prema Davaocu lizinga.

- *daje Predmet lizinga u zakup ili na kori$¢enje istog za obavljanje
rent-a-car delatnosti, auto-Skole ili bilo koje druge poslovne
delatnosti osim one koja je navedena u ugovoru;

-u vezi sa Predmetom lizinga zaklju€uje ugovor o poslovnoj
saradniji, fran$izingu ili neki drugi sli€an ugovor na osnovu koga ¢e
u bilo kojem obliku trece lice stec¢i pravo da neposredno koristi
Predmet lizinga, ili da tre¢em licu takvo pravo fakti¢ki prenese bez
zaklju€enja ugovora;

- uspostavlja zalozna prava na Predmetu lizinga;

- na bilo koji drugi nacin ugrozava ili krsi prava vlasnistva i
posredne drzavine Davaoca lizinga nad Predmetom lizinga.

* Ove ugovorne odredbe se ne odnose na pravna lica ¢ija je
pretezna delatnosti-davanja predmeta lizinga u dugoroc¢ni zakup.
6.4. Krdenje bilo koje odredbe iz prethodnog ¢lana 6.3. ovih Opstih
uslova od strane Primaoca lizinga predstavlja grubo krsenje
odredaba Ugovora na osnovu koga je Davalac lizinga ovlas¢en
da:

a)proglasi celokupno potrazivanje po Ugovoru dospelim, zahteva
naplatu svih iznosa, dospelih i nedospelih i aktivira instrumente
obezbedenja na celokupan iznos potrazivanja po Ugovoru. U
ovom slucaju Primalac lizinga moze postati vlasnik Predmeta
lizinga tek kada isplati celokupan iznos, odnosno kada Davalac
lizinga naplati celokupan iznos, nakon ¢ega ¢e Primaocu lizinga
izdati posebnu potvrdu; ili

b) da raskine Ugovor, zahteva povrac¢aj Predmeta lizinga, isplatu
dospelih nepla¢enih rata lizing i/ili drugih lizing naknada kao i
naknadu Stete. Naknada Stete Davaoca lizinga treba da dovede u
poloZaj u kome bi se nalazio da je Primalac lizinga ispunio svoju
obavezu u skladu sa Ugovorom. Ugovorne strane su saglasne da
izbor jedne opcije od strane Davaoca lizinga ne iskljucuje

mogucénost naknadnog izbora druge opcije u cilju zastite interesa
Davaoca lizinga.

6.5. Primalac lizinga se obavezuje da Predmet lizinga drzi i
prikazuje odvojeno od svoje imovine i da Predmet lizinga jasno
oznaci kao vlasnistvo Davaoca lizinga.

6.6. Primalac lizinga ¢e obavestiti Davaoca lizinga o svakoj
¢injenici ili radnji tre¢eg lica u odnosu na Predmet lizinga ili
predlogu za izvrSenje na pokretnim stvarima Primaoca lizinga
podnet od strane bilo kog lica, kao $to je npr. zaplena, oduzimanje
i sl. Primalac lizinga je ovlaséen i obavezan da preduzme sve
potrebne mere i radnje radi zastite prava svojine Davaoca lizinga.
6.7. Primalac lizinga se obavezuje da u sluCaju pokretanja
postupka stecaja ili likvidacije o tome bez odlaganja obavesti
Davaoca lizinga, koji u tom sluéaju ima pravo da bez odlaganja
zahteva povra¢aj Predmeta lizinga bez odgovornosti za raskid
ugovora. Primalac lizinga se takode obavezuje da ste€ajnog
upravnika ili likvidacionog upravnika obavesti o vlasniStvu
Davaoca lizinga nad Predmetom lizinga.

6.8. Davalac lizinga je ovla$éen da, na nacin koji sam odredi, na
Predmetu lizinga vidljivo oznaci da je vlasnik istog. Ukoliko,
medutim, propisima donetim posle stupanja na snagu Ugovora o
finansijskom lizingu bude propisan obavezujuéi nacin
obelezavanja Predmeta lizinga Primalac lizinga obavezan je da
omogucéi Davaocu lizinga da o trosku Primaoca lizinga izvrsi takvo
obelezavanje Predmeta lizinga.

6.9. Ukoliko kod Primaoca lizinga, za vreme trajanja Ugovora o
lizingu do konaénog namirenja obaveza po osnovu kori§¢enja
lizinga, dode do statusne promene ili promene oblika, novonastali
pravni subjekt, kao pravni sledbenik Primaoc alizinga,
neograni¢eno je solidarno odgovoran za obaveze Primaoca
lizinga preuzete Ugovorom i ima sva prava koja Primaocu lizingau
pripadaju na osnovu ovog Ugovora.

6.10. Primalac lizinga je saglasan da u slu¢aju da za vreme
trajanja ovog Ugovora, od njegove imovine bude osnovan novi
pravni subjekat isti bude solidarnoodgovoran za obaveze
Primaoca lizing aiz ovog Ugovora, u smislu pristupanja dugu iz
¢lana 452. Zakona o obligacionim odnosima.

7. ODRZAVANJE | ODGOVORNOST ZA
PREDMET LIZINGA

7.1. Primalac lizinga se obavezuje da o svom tro$ku i sa paznjom
dobrog domacina pravilno odrzava Predmet lizinga (redovno i
vanredno odrzavanje), da obavlja sve potrebne popravke i servise
i stalno vodi brigu o besprekornom, funkcionalnom i za okolinu
bezbednom stanju Predmeta lizinga u skladu sa op&tim uslovima
proizvodacga, odnosno Isporucioca Predmeta lizinga.

7.2. Odrzavanje i popravka Predmeta lizinga mora biti vr$ena
isklju¢ivo od strane ovlaS¢enih servisera koji su potvrdeni u
garantnom listu ili servisnoj knjizici i uz upotrebu originalnih
delova.

7.3. Primalac lizinga je obavezan da koristi Predmet lizinga u
skladu sa vaZeéim pravnim propisima, a u sluc¢aju krSenja istih
Primalac lizinga odgovara za sve posledice koje iz toga proizadu
i u vezi sa istim ¢e nadleznim organima platiti sve kazne. Davalac
lizinga je ovlad¢en da, u svakom slu¢aju kada usled propusta
Primaoca lizinga plati kaznu, od Primaoca lizinga naplati iznos
kazne zajedno sa svim razumnim troSkovima nastalim tokom
odbrane Davaoca lizinga i postupka u kome je kazna odredena,
zajedno sa zakonskom zateznom kamatom, za cije placanje
obaveza te¢e od dana plac¢anja svakog iznosa koji je izvrSio
Davalac lizinga. Primalac lizinga je, takode, duzan da koristi
Predmet lizinga u skladu sa ugovorom i/ili namenom Predmeta
lizinga i odgovoran je za svu $tetu prouzrokovanu kori§éenjem
Predmeta lizinga suprotno ugovoru i/ili nameni Predmeta lizinga,
bez obzira da li je Predmet lizinga koristio on, lice koje radi po
njegovom nalogu ili drugo lice kome je on omogucio da Koristi
Predmet lizinga.

7.4. Ukoliko Primalac lizinga sam ugraduje dodatne brave,
alarmne uredaje i sliénu opremu za zastitu Predmeta lizinga,
duzan je da o tome obavesti Davaoca lizinga i da mu preda
odgovarajucéa sredstva za deblokadu Predmeta lizinga.

7.5. Primalac lizinga se obavezuje da ¢e se za sve vreme vazenja
ugovora, u Predmetu lizinga nalaziti sva potrebna oprema
utvrdena pozitivnim zakonskim propisima koja mora biti ispravna i
atestirana (npr. za automobil trougao, prva pomoé¢, komplet
rezervnih sijalica, protivpozarni aparat) i druga oprema utvrdena
pozitivnim propisima. U slu¢aju da se zbog nedostatka ili
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neispravnosti opreme Davaocu lizinga ili odgovornoj osobi
Davaoca lizinga izrekne kazna, Primalac lizinga se obavezuje da
istu u celosti nadoknadi.

7.6. Primalac lizinga ¢e dokumentaciju vezanu za kori§éenje
Predmeta lizinga (saobra¢ajnu dozvolu, kao | ostala dokumenta)
drzati isklju¢ivo kod sebe, a ne u Predmetu lizinga. U slucaju
nastanka Stete (npr. krade), a istovremeno i nemoguénosti
ostvarivanja prava na osiguranje zbog neposedovanja
dokumentacije, za $tetu je odgovoran isklju¢ivo Primalac lizinga.

8. REGISTRACIJA PREDMETA LIZINGA

8.1. Ukoliko je Predmet lizinga vozilo na motorni pogon, prikljué¢no
ili zaprezno vozilo, odnosno drugi predmet koji se registruje u
saobrac¢aju, Primalac lizinga je duzan da odmah nakon
zaklju¢enja Ugovora o finansijskom lizingu i preuzimanja
Predmeta lizinga registruje Predmet lizinga o svom trosku.
Obavezuje se Primalac lizinga da u roku od 15 (slovima: petnaest)
radnih dana od dana preuzimanja Predmeta lizinga dostavi
Davaocu lizinga kopiju polise obaveznog osiguranja i kopiju
saobracajne dozvole. Nepostupanje Primaoca lizinga po ovoj
obavezi smatraée se grubim kr§enjem odredbi ovog Ugovora.
Ukoliko troSkove registracije bude snosio Davalac lizinga troSkovi
registracije bi¢e prefakturisani Primaocu lizinga koji ¢e biti duzan
da, u roku od 3 (slovima: tri) radna dana od dana prijema
prefakturisanih tro$kova, plati iste, kao | troSkove usluge
registracije vozila, koju vr$i ovlas§¢eno pravno lice za Davaoca
lizinga.

8.2. Primalac lizinga se obavezuje da pre isteka roka vazenja
registracije Predmeta lizinga, preuzme od Davaoca lizinga
posebno ovlascéenje za registraciju Predmeta lizinga i ostalih
potrebnih radnji s tim u vezi, a Davalac lizinga se obavezuje da
isto posebno ovlasé¢enje izda Primaocu lizinga. Sve troSkove
vezane za tehnicki pregled i registraciju Predmeta lizinga (takse,
porezi i druge javne prihode), za vreme trajanja Ugovora, snosi¢e
Primalac lizinga. Davalac lizinga nije obavezan da izda navedeno
ovladéenje u slu¢aju da Primalac lizinga nije platio dospele rate
lizing naknade i/ili ostale nov€ane obaveze (doplatne karte,
prekr8ajne kazne, obnovio polisu osiguranja) prema Ugovoru.

9. OSIGURANJE

9.1. Za sve vreme trajanja Ugovora, Primalac lizinga je obavezan
da u skladu sa uslovima osigurava¢a zaklju¢i ugovor o
obaveznom osiguranju od odgovornosti i dopunskom osiguranju
rukovaoca, vozaca i putnika od posledica nesre¢nog slucaja, kao
i potpuno kasko osiguranje Predmeta lizinga koje pokriva rizike iz
nesreéa (pozara, elementarnih nepogoda, poplava, loma, itd.) i
krade. U slu¢aju potrebe Davalac lizinga ima pravo da definise i
druge vrste zastite. Ugovori o osiguranju su sastavni deo ugovora
o finansijskom lizingu.

9.2. Pravo izbora osiguravajuc¢eg drustva i obima zastite ima
isklju¢ivo Davalac lizinga koji je vlasnik predmeta lizinga i
osiguranik.

9.3. Sve troSkove osiguranja snosi¢e neposredno Primalac
lizinga, a ako navedene troskove bude snosio Davalac lizinga, za
izvrSeno plaéanje teretiée Primaoca lizinga, koji je obavezan da
nadoknadi iste, odmah po prijemu rauna poslatog od strane
Davaoca lizinga.

9.4. Primalac lizinga ne moze Kkoristiti Predmet lizinga u
podru¢jima u kojima osiguravajuée drustvo kod kojeg je Davalac
lizinga sklopio ugovor o punom kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje.

9.5. U slucaju kada je ugovorena polisa osiguranja sa u¢eséem u
Steti, a dode do nastanka Stete kod kasko osiguranja motornih
vozila, kao Predmeta lizinga, Primalac lizinga je duzan da
udestvuje u nastaloj Steti u skladu sa ponudenim uslovima
osiguravaca.

9.6. U slucaju kada je ugovorena polisa osiguranja sa u¢eséem u
Steti, a dode do nastanka Stete kod potpunog osiguranja opreme,
Primalac lizinga je duzan da uéestvuje u nastaloj $teti u skladu sa
ponudenim uslovima osiguravaca.

9.7. U slugaju potpunog unistenja ili krade Predmeta lizinga
Ugovor se raskida danom isplate Stete od strane osiguravajuce
kompanije Davaocu lizinga, a po osnovu prethodno dostavljenog
i prihva¢enog kona¢nog obracuna, odnosno u slu¢ajevima krade,
danom dostavljanja potvrde nadleznog organa kojom se potvrduje
da Predmet lizinga nije u odredenom roku pronaden. Pod

terminom potpuno unistenje Predmeta lizinga, odnosno totalne
Stete na Predmetu lizinga podrazumeva se svaka $teta na
Predmetu lizinga kada popravka nije moguca ili kada je dovodenje
u predasnje stanje ekonomski nerentabilno. U sluéaju nastanka
totalne Stete na Predmetu lizinga ili krade predmeta lizinga
Primalac lizinga je duzan da do momenta isplate Stete od strane
osiguravajuée kompanije Davaocu lizinga, odnosno do dana
dostavljanja potvrde nadleznog organa da ukradeni Predmet
lizinga nije pronaden, uplacuje rate lizing naknade u skladu sa
planom otplate Ugovora, te se ne moze pozivati na okolnost da
Predmet lizinga nije mogao fakticki koristiti zbog nastupanja
Stetnog dogadaja. Davalac lizinga je ovlaSéen da sredstva
dobijena od osigurava¢a na ime naknade Stete, prvenstveno
koristi da naplati dospela i nedospela potrazivanja po Ugovoru. U
slucaju potpunog unistenja odnosno krade Predmeta lizinga zbog
nastupanja Stetnog dogadaja, Davalac lizinga ¢e Primaocu lizinga
u roku od 8 (slovima: osam) kalendarskih dana isplatiti odstetu
dobijenu od osigurava¢a, umanjenu za: a) dospele nepla¢ene
obaveze do datuma isplate Stete od strane osiguravaju¢e kuce
Davaocu lizinga ili dana dostavljanja potvrde da ukradeni Predmet
lizinga nije pronaden — u slu¢ajevima krade i b) vrednost
nedospelih rata lizing naknade na dan isplate Stete od strane
osiguravajuée kompanije Davaocu lizinga, odnosno na dan
dostavljanja potvrde da ukradeni Predmet lizinga nije pronaden. U
slu¢aju da iznos odstete koji isplati osigurava¢, nije dovoljan da
Davalac lizinga naplati iznos dospelih nepla¢enih obaveza kao i
iznos nedospelih rata lizing naknade i/ili drugih lizing naknada,
Primalac lizinga je duzan da Davaocu lizinga nadoknadi razliku do
ukupnog iznosa potrazivanja (koje predstavlja zbir dospelih
neplac¢enih obaveza i nedospelih rata lizing naknade). Primalac
lizinga je duzan da nadoknadi ovaj iznos nezavisno da i je Steta
na Predmetu lizinga nastala njegovom krivicom, krivicom tre¢eg
lica ili viSom silom. Primalac lizinga ovlas¢uje Davaoca lizinga da
za naplatu ovog iznosa iskoristi/aktivira sva sredstva obezbedenja
koja su dostavliena prilikom zaklju¢enja Ugovora. U slucaju
potpunog unistenja Predmeta lizinga odnosno krade Predmeta
lizinga koji nije osiguran, ili u slu¢aju da osigurava¢ odbije isplatu
odstete iz bilo kog razloga, Primalac lizinga duguje naknadu zbog
uni$tenja Predmeta lizinga koja je jednaka iznosu neplacenih
obaveza po Ugovoru, sa zateznom kamatom od dana $tetnog
dogadaja, nezavisno da li je Steta na Predmetu lizinga nastala
njegovom krivicom, krivicom tre¢eg lica ili viSom silom. Primalac
lizinga je duzan da ovaj iznos isplati najkasnije u roku od 30
(slovima: trideset) kalendarskih dana od dana nastanka Stetnog
dogadaja. Primalac lizinga ovlas¢uje Davaoca lizinga da za
naplatu ovog iznosa iskoristi/aktivira sredstva obezbedenja koja
su dostavljena prilikom zaklju¢enja Ugovora.

9.8. U slucaju delimi¢ne Stete na Predmetu lizinga, Davalac lizinga
¢e dati saglasnost da se naknada S$tete isplati Primaocu lizinga ili
Ovlaséenom servisu iskljuéivo u cilju popravke Predmeta lizinga
osnosno dovodenja istog u prvobitno stanje i uz uslov da po ovom
ili bilo kom drugom Ugovoru nema dospelih nepla¢enih obaveza.
U slu€aju delimi¢ne Stete na Predmetu lizinga Primalac lizinga je
duzan da ispunjava ugovorne obaveze, da upladuje rate lizing
naknade kako iste budu dospevale, te se ne mozZe pozivati na
privremenu nemogucénost kori§¢enja Predmeta lizinga. U slu€aju
delimiéne $tete kada osigurava¢ odbije da izvrsi isplatu odStete
zbog krivice Primaoca lizinga ili bilo kog drugog razloga, Primalac
lizinga je duzan da i dalje ispunjava ugovorne obaveze i da o svom
tro$ku izvrSi popravku Predmeta lizinga te da isti vrati u prvobitno
stanje. U slu¢aju delimi¢ne Stete kada Primalac lizinga duguje
dospele rate lizing naknade, Davalac lizinga je ovla§éen da kao
osiguranik, zadrZi iznos od$tete koji isplati osugurava¢ na ime
naplate dospelih nepla¢enih obaveza. U ovom slu¢aju Primalac
lizinga je takode duzan da izvr$i popravku Predmeta lizinga. Svi
troskovi osiguranja i popravke padaju na teret Primaoca lizinga.
9.9. U slu€aju da Primalac lizinga ne osigura Predmet lizinga
slede¢eg dana od dana isteka polise, odnosno ne izvrsi obnovu
osiguranja od rizika koje odredi Davalac lizinga ili ne dostavi
originalni primerak polise osiguranja ili dostavi polisu osiguravaca
sa kojim Davalac lizinga nema poslovnu saradnju i €ije polise kao
osiguranik ne prihvata, Davalac lizinga ¢e Predmet lizinga sam
osigurati, a za ove troSkove osiguranja zaduziti Primaoca lizinga.
U slu¢aju nastupanja $tetnog dogadaja bez obzira da li je osiguran
iline, bez obzira da li se radi o potpunoj ili delimi¢noj Steti Primalac
lizinga je duzan da obezbedi sve dokaze, obezbedi svu
dokumentaciju o Stetnom dogadaju koja je neophodna za
podno$enje i ostvarenje odstetnog zahteva. Primalac lizinga je
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duzan da o nastanku S$tetnog dogadaja pismeno obavesti
Davaoca lizinga kao vlasnika Predmeta lizinga. Primalac lizinga je
upoznat sa svim uslovima osiguranja, te iste u svom interesu i
interesu Davaoca lizinga bezuslovno prihvata. Primalac lizinga je
saglasan da u slu€aju nastupanja Stetnog dogadaja Davalac
lizinga sa osiguravaéem potpiSe svaki ugovor o vansudskom
poravnanju ili Izjavu o namirenju, te izjavljuje da je saglasan sa
visinom odstete dobijene od osiguravaca. Ukoliko Primalac lizinga
nije saglasan sa ponudenim iznosom odstete, obavezuje se da
pismeno, o tome obavesti Davaoca lizinga, sa pisanim
obrazlozenjem koje ¢e Davalac lizinga iskoristiti prilikom
podno$enja prigovora za reviziju obracuna visine nastale Stete.
Ukoliko osigurava¢ nakon ovakvog prigovora sa zahtevom za
reviziju i dalje odbije da isplati od$tetu u visem iznosu, Primalac
lizinga nec¢e zahtevati od Davaoca lizinga podno$enje naknadnih
prigovora.

9.10. Primalac lizinga se obavezuje da nece izdavati punomocja
posrednicima i zastupnicima u osiguranju, iz razloga specifi¢nosti
posla finansijskog lizinga u kome je Davalac lizinga vlasnik
predmeta lizinga za konkretan predmet finansiranja po ovom
ugovoru o lizingu. Ova odredba predstavlja bitan element kako
ponude tako i ugovora o finansijskom lizingu bez kojeg ugovorne
strane ne bi pristupile zaklju¢enju ovog ugovora

10. OSTALE ODREDBE

10.1. Kada se desi krada Predmeta lizinga ili njegovih sastavnih
delova ili drugih nestandardnih delova ili u slu¢aju totalne Stete,
slu¢aj mora biti prijavljen organu Ministarstva unutradnjih poslova,
a izvestaj MUP-a o kradi mora biti podnet Davaocu lizinga odmah,
bez odlaganja. Predmet lizinga pronaden posle krade ostaje u
drzavini Davaoca lizinga do sporazuma o regulisanju medusobnih
odnosa izmedu Davaoca lizinga i Primaoca lizinga, kao i Davaoca
lizinga i Osiguravaca (ukoliko je Osiguravag isplatio $tetu). Smatra
se da je rizik krade ostvaren ako se Predmet lizinga ne pronade u
roku od 30 (slovima: trideset) dana, racunajuc¢i od dana prijave
nestanka Predmeta lizinga nadleznom organu Ministarstva
unutra$njih poslova.

10.2. Primalac lizinga je u obavezi prema Davaocu lizinga i u
slu¢aju da:

- Predmetom lizinga upravlja lice bez odgovaruju¢e dozvole za
upravljanje dotiénom vrstom vozila (Smatra se da je lice bez
odgovarajuée vozacke dozvole kada nije takvu dozvolu pribavilo
na nacin propisan zakonom ili kada mu je izre¢ena mera zabrane
upravljanja motornog vozila od strane nadleznog organa);

- Predmetom lizinga upravlja lice bez odgovarajuc¢eg ovlaséenja
za upravljanje Predmetom lizinga izdatog od strane Davaoca
lizinga;

- Predmetom lizinga upravlja voza¢ pod dejstvom alkohola, droga
i drugih narkotika.

- da je Steta prouzrokovana namerno ili prevarom od

strane:

a) Primaoca lizinga,

b) vozaca.

Kada nastane $teta na Predmetu lizinga koji je dat u lizing,
Primalac lizinga je duzan da postupi na slede¢i nagin:

- da odmah preduzme sve mere neophodne za otklanjanje $tete i
da se pri tome pridrzava svih uputstava koje je njemu ili njegovom
predstavniku dao Davalac lizinga;

- da odmah, a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) dana od dana
nastanka Stete obavesti o tome Davaoca lizinga | Osiguravaca
telefonskim putem ili na neki drugi uobi¢ajeni nacin da je na
Predmetu lizinga nastala $teta;

- da na zahtev Davaoca lizinga odmah, a najkasnije u roku od 3
(slovima:tri) dana pisanim putem potvrdi prijavu u€injenu usmeno,
telefonom, telegramom ili na neki drugi nacin iz prethodne tacke
ovog stava;

- da u svim slu€ajevima predvidenim propisima, a naro¢ito kada je
Steta prouzrokovana od pozara, eksplozije, krade, provalne krade,
razbojniStva, izvrSi prijavu nadleznom organu Ministarstva
unutrasnjih poslova i navede koje su stvari uni§tene, odnosno
ostecene ili su nestale prilikom nastanka osiguranog slucaja;

- da u slu¢aju nastanka saobracéajne nezgode u kojoj je doslo do
totalnog ostecenja vozila, prijavi nadleznim organima Ministarstva
unutrasnjih poslova saobraéajnu nezgodu i na licu mesta saceka
uvidaj ukoliko to objektivne okolnosti dozvoljavaju;

- da odmah po nastanku $tetnog dogadaja, a na zahtev Davaoca
lizinga, podnese popis oSte¢enih, odnosno unistenih stvari uz
priblizno naznacenje njihove vrednosti;

- da predstavniku Davaoca lizinga pruzi sve podatke | druge
dokaze na njegov zahtev.

11. OBAVEZA JAVLJANJA | PREGLED PREDMETA LIZINGA

11.1. Primalac lizinga ¢e bez odlaganja preporu¢enom posilikom
obavestiti Davaoca lizinga o svakoj promeni sedista odnosno
prebivali§ta ili boravi§ta, poslodavca, zapleni ili oStec¢enju
Predmeta lizinga.

11.2. Ukoliko Primalac lizinga ne ispuni svoju obavezu iz
prethodnog stava ovog ¢lana, svaka dostava Primaocu lizinga na
adresu navedenu u Ugovoru smatrace se vaze¢om, bez obzira da
li je Primalac lizinga primio posiliku ili ne, a danom prijema
preporucene posilike smatrace se dan kada je Davalac lizinga istu
poslao.

11.3. Davalac lizinga ili osoba koju on odredi su ovla$éeni da u
svako razumno vreme pregledaju Predmet lizinga pa se u vezi sa
tim Primalac lizinga obavezuje da Davaocu lizinga omoguci
neometan pristup. U slu¢aju da Primalac lizinga ne omoguci
Davaocu lizinga pregled Predmeta lizinga, Davalac lizinga ima
pravo da raskine ugovor u skladu sa ¢lanom 12. ovih Opstih
uslova.

12. RASKID UGOVORA

12.1. Davalac lizinga moze raskinuti Ugovor o finansijskom lizingu
u slede¢im slu¢ajevima:

- ako Primalac lizinga odbije da preuzme Predmet lizinga;

- ako Primalac lizinga ne pla¢a ugovoreno osiguranje Predmeta
lizinga, odnosno ne plati ili kasni sa placanjem premije osiguranja
duZe od 30 dana;

- ako Primalac lizinga daje ili je dao netaéne podatke o upotrebi ili
stanju Predmeta lizinga, ako Primalac lizinga daje ili je dao
netaéne odnosno lazne podatke o svojoj zaradi, prihodima i
imovini i/ili ako se ustanovi da se imovinsko stanje Primaoca
lizinga bitno razlikuje od onog utvrdenog na osnovu datih
podataka tako da sa saznanjem takvih podataka Davalac lizinga
ne bi zakljucio ugovor;

- ako bilo koje sredstvo obezbedenja pla¢anja i/ili naloga
predvidenih ugovorom iz bilo kojeg razloga postanu nevazedi: ili
ne izvrsi reprocenu ranijih sredstava obezbedenja potrazivanja na
kojima je Davalac lizinga zasnovao zalozno pravo, u ugovorenom
roku u skladu sa zakonom;

- ako je protiv Primaoca lizinga pokrenut ste¢ajni postupak ili
postupak likvidacije, ili ako Primalac lizinga iz bilo kog razloga
postane nelikvidan;

- ako su racuni Primaoca lizinga neprekidno u blokadi duze od 30
dana;

- ako Primalac lizinga potpuno ili delimi¢éno kasni sa plac¢anjem
rate lizing naknade ili sa pla¢anjem drugih dospelih potrazivanja
iz ugovora, nakon proteka rokova i ispunjenja uslova navedenih u
¢lanu 5. ovih Opétih uslova (Docnja);

- ako nastane totalna $teta, uniStenje, krada ili gubitak Predmeta
lizinga;

- ako Primalac lizinga premesti svoje sediSte, ako prestane da
postoji, ako mu bude izre¢ena mera zabrane obavljanja delatnosti,
ili ako ne postoji njegov pravni sledbenik;

- ako Primalac lizinga ne koristi i/ili ne odrzava Predmet lizinga u
skladu sa ugovorom i/ili namenom Predmeta lizinga;

- ukoliko kod Primaoca lizinga nastupe bilo kakva pripajanja ili
druge statusne promene u skladu sa Zakonom o privrednim
drustvima (izuzev spajanja i pripajanja Primaoca lizinga i njegovih
zavisnih drustava), a da o tome unapred ne obavesti Davaoca
lizinga;

- ako Primalac lizinga krsi odredbe ugovora i ovih Opstih uslova;
- ako nastupe okolnosti utvrdene propisima i procedurama o
sprecavanju pranja novca i finansiranja terorizma i postupanje u
skladu sa medunarodnim sankcijama prema odredenim
zemljama, po kojima Davalac lizinga ima pravo ili obavezu da
raskine poslovni odnos sa Primaocem lizinga;

-kada se ugovorom o finansijskom lizingu znacajno povecava
reputacioni rizik u poslovanju Davaoca lizinga;

- iz drugih razloga odredenih zakonom.

Intesa Leasing doo Beograd — ¢lanica Intesa Sanpaolo bankarske grupe
Milentija Popovi¢a 7b, 11000 Beograd; tel: + 381 (0)11 20 25 400; fax: + 381 (0)11 20 25 433; Reg. broj 82785 APR
Radun broj: 160-585-67 Banca Intesa ad Beograd; Upisani i upla¢eni kapital € 10.152.452,62; PIB 103023875; mati¢ni broj 17492713

e-mail: inffo@intesaleasing.rs ; www.intesaleasing.rs



) INTESA LEASING

OPSTI USLOVI UGOVORA O FINANSIJSKOM LIZINGU br. 7/20

Ukoliko se ispune uslovi za raskid predvideni ovim élanom 12.1
Davalac lizinga ¢e preporu¢enim pismom s povratnicom obavestiti
Primaoca lizinga o raskidu ugovora (obavestenje o raskidu),

- ako Primalac lizinga ne postupi u skladu sa obavezuju¢im
odredbama ¢lana 6.9. i 6,10. ovih Opstih uslova ugovora, sve
obaveze Primaoca lizinga p oovom Ugovoru smaraju se dospelim.
12.2. Ugovor se smatra raskinutim na dan kada je Davalac lizinga
poslao/primio pisano obaves$tenje o raskidu preporu¢enom
poStom na adresu Primaoca lizinga navedenu u Ugovoru. Do
dana raskida ugovora Primalac lizinga je u obavezi da izmiri sve
obaveze iz Ugovora.

12.3. Ukoliko Ugovor bude raskinut iz bilo kog razloga iz ¢lana
12.1. ovih Opstih uslova ugovora, Davalac lizinga ima pravo da po
osnovu otklanjanja Stetnih posledica potrazuje od Primaoca
lizinga iznos opisan u €lanu 13. ovih Opéstih uslova.

12.4. Davalac lizinga je nakon slanja obavestenja o raskidu
Ugovora ovlaséen da oduzme Predmet lizinga bez prethodne
najave Primaocu lizinga.

12.5. Pod uslovom da je Davalac lizinga stekao pravo na povracaj
u drzavinu Predmeta u skladu sa ovim Opstim uslovima, kao i u
sluaju raskida ugovora Primalac lizinga se obavezuje da ¢e
Davaocu lizinga ili osobi koju on odredi omoguciti slobodan pristup
u njegove prostorije i da ne¢e ometati postupak vrac¢anja
Predmeta lizinga, i u vezi sa tim se odri¢e bilo kakvog zahteva za
naknadu Stete po tom osnovu.

12.6. Primalac lizinga nema pravo da jednostrano raskine Ugovor
o finansijskom lizingu, osim u zakonom odredenim slu¢ajevima.

13. NAKNADA STETE U SLUCAJU RASKIDA
UGOVORA

13.1. U sluéaju raskida Ugovora, Primalac lizinga se obavezuje da
Davaocu lizinga nadoknadi $tetu koju Davalac lizinga pretrpi usled
raskida Ugovora.

13.2. Primalac lizinga se obavezuje izmedu ostalog da na ime
naknade $tete plati Davaocu lizinga:

a) Stetu koja predstavlja razliku izmedu procenjene vrednosti
Predmeta lizinga od strane ovlaSéenog procenitelja po izboru
Davaoca lizinga i zbira:

- glavnice svih budu¢ih ugovorenih rata lizing naknade,

- svih neplac¢enih dospelih i dugovanih naknada i troSkova lizinga,
sa pripadaju¢om kamatom, do trenutka kada se Ugovor ima
smatrati raskinutim u skladu sa ¢lanom 12.2 ovog Ugovora.

Ako nastane totalna $teta, unistenje, krada ili gubitak Predmeta
lizinga razlike izmedu vrednosti potraZivanja po osnovu ugovora o
finansijskom lizingu utvrdene u poslovnim knjigama Davaoca
lizinga i visine osiguranja koji je za taj Predmet lizinga isplacen
Davaocu lizinga od strane osiguravajuce kuce;

b) Stetu (izmaklu korist) koja predstavlja neplaéenu kamatu po
Planu otplate, a koja treba Davaoca lizinga da dovede u polozZaj u
kome bi se nalazio da je Primalac lizinga ispunio svoju obavezu u
skladu sa ugovorom, i

c) svih troSkova i naknada (ukljuujuci i iznos advokatskih
troSkova, troSkova oduzimanja predmeta lizinga, tro$kove
prevoza predmeta lizinga, troSkove skladi$tenja predmeta lizinga,
troSkove servisiranja i dovodenje predmeta lizinga u funikcionalno
stanje, troSkove procene vrednosti predmeta lizinga itd) koje je
snosio Davalac lizinga u nastojanju da ostvari svoja prava iz
Ugovora.

138.3. Iznos dugovanih rata lizing naknade i/ili drugih lizing
naknada i naknade Stete dospeva odmah po prijemu kona¢nog
obracuna. Davalac lizinga, radi naplate svojih potraZivanja prema
Primaocu lizinga, ima pravo kori§¢enja svih raspolozivih sredstava
obezbedenja pla¢anja, uklju€ujuci i solidarno jemstvo.

13.4. Pla¢eno ucesce sastavni je deo obracuna ugovorenih rata
lizing naknade i ni u kom slu¢aju ne vrac¢a se Primaocu lizinga.

14. VRACAN\[E PREDMETA LIZINGA, MESTO |
VREME VRACANJA

14.1. Primalac lizinga se obavezuje da u slu¢aju prestanka
ugovora pre vremena vrati Davaocu lizinga Predmet lizinga u
besprekornom funkcionalno upotrebnom stanju koje se moze
ocekivati prema normalnim i uobi¢ajenim okolnostima upotrebe,
sa kompletnom standardnom opremom, tehnickom
dokumentacijom i svim kljuéevima.

Ukoliko Predmet lizinga ne bude vrac¢en u skladu sa odredbama
iz ovog stava, Primalac lizinga se obavezuje da nadoknadi
troSkove svih popravki potrebnih da bi Predmet lizinga bio
doveden u prethodno stanje u skladu sa ovim Opstim uslovima.
14.2. Ukoliko je Primalac lizinga izvrSio odredene promene na
Predmetu lizinga (dodatna oprema, pobolj$anja i sl.) ugradena
pobolj$anja postaju vlasnistvo Davaoca lizinga, a Primalac lizinga
nema pravo da zahteva nadoknadu tih troSkova. Primalac lizinga
u tom sluéaju moze uspostaviti predasnje stanje (uklanjanjem
delova i/ili uredaja) u kome se Predmet lizinga nalazio pri
zakljuenju Ugovora o finansijskom lizingu, s tim da se ne moze
umanijiti vrednost niti funkcionalnost Predmeta lizinga.

14.3. Mesto i vreme vrac¢anja Predmeta lizinga odreduje Davalac
lizinga. Prilikom vraéanja, stranke ¢e sastaviti Potvrdu o
preuzimanju Predmeta lizinga kojom ¢e se utvrditi stvarno stanje
Predmeta lizinga (broj predenih kilometara, broj radnih satiisl.) u
trenutku vra¢anja istog i u kojem se navode svi nedostaci

14.4. Ako Primalac lizinga ne vrati Predmet lizinga na ovde
odredeni nacin i u datom roku, odnosno ukoliko ne omogucéi
Davaocu lizinga da preuzme predmet lizinga u drzavinu, smatra
se da je isti otudio, ¢ime je Davalac lizinga ovlaséen da na trosak
i rizik Primaoca lizinga sam organizuje povra¢aj Predmeta lizinga
i izdavanje novih dokumenata i klju¢eva. U navedenom slucaju
smatra se da je Primalac lizinga svestan eventualnih
krivicnopravnih posledica svog ponasanja, te je svestan da usled
takvog protivpravnog pona$anja moze proisteci krivicno pravna
odgovornost Primaoca lizinga ili njegovih ovlaséenih lica, kada je
re¢ o pravnom licu kao Primaocu lizinga, usled vr§enje kriviénih
dela protiv imovine. Primalac lizinga je takode svestan da u tim
sluajevima Davalac lizinga moze protiv svakog odgovornog lica
podneti kriviénu prijavu.

15. TROSKOVI VRACANJA PREDMETA
LIZINGA

15.1. Sve troSkove koji nastanu u vezi sa vraéanjem Predmeta
lizinga snosi Primalac lizinga. Primalac lizinga se, takode, odrice
prava da zahteva naknadu $tete i regresnih zahteva za veé
placene iznose rata lizing naknade i ostalih troSkova. U slu¢aju
povrac¢aja Predmeta lizinga, Primalac lizinga se obavezuje da
Davaocu lizinga nadoknadi sve izdatke u visini stvarnih troSkova
koji su pri tom nastali, ukljusuju¢i i plac¢anje putnih troSkova
predstavnika Davaoca lizinga ili osobe koju on odredi.

15.2. Primalac lizinga je takode saglasan da nece potrazivati
nikakvu naknadu Stete od Davaoca lizinga koja bi nastala zbog
onesposobljavanja alarmnih ili drugih uredaja koji onemogucavaju
oduzimanje Predmeta lizinga, a koji su bili ugradeni bez pisane
saglasnosti Davaoca lizinga, odnosno za koje Davaocu lizinga nije
dostavljen uredaj ili uputstvo za njihovo deaktiviranje. U slu€aju da
Primalac lizinga ne vrati Predmet lizinga u skladu sa ovim Opstim
uslovima ugovora, Davalac lizinga ne odgovara za licne stvari koje
se u trenutku vra¢anja Predmeta lizinga ili oduzimanja Predmeta
lizinga, nadu u Predmetu lizinga.

16. NASTANAK STETE

16.1. U slu¢aju ostecenja predmeta lizinga Primalac lizinga ¢e bez
odlaganja obezbediti popravku Predmeta lizinga u najblizem
ovla§¢enom servisu, kao i dostaviti Davaocu lizinga prijavu Stete
u pisanom obliku. Primalac lizinga se obavezuje da bez odlaganja
preduzme sve potrebne radnje i mere u skladu sa uslovima
osiguravacga propisanim za postupak prijave, procene i likvidacije
Stete. Primalac lizinga je duzan da odmah, bez odlaganja,
Davaocu lizinga podnese kopiju zapisnika o nastaloj Steti koje je
sastavilo ovlas¢eno lice osiguravaju¢eg drustva kod kojeg je
Predmet lizinga osiguran.

16.2. U slucaju krade Predmeta lizinga, Primalac lizinga se
obavezuje da bez odlaganja podnese pisanu prijavu krade
najblizoj policijskoj stanici i da o tome pisanim putem obavesti
Davaoca lizinga. U tom slu¢aju dolazi do raskida Ugovora, s tim
da se danom raskida ugovora smatra dan kada je Primalac lizinga
dostavio Davaocu lizinga potvrdu nadlezne policijske stanice da je
Predmet lizinga ukraden. Davalac lizinga ima u ovom slucaju
pravo da zara¢una naknadu lizinga za kori§¢enje Predmeta lizinga
do dana kada se ugovor smatra raskinutim, odnosno do dana
kada Davalac lizinga od Primaoca lizinga primi potvrdu nadlezne
policijske stanice da je Predmet lizinga ukraden.
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16.3. U slucaju da pretrpliena $teta iz bilo kog razloga ne bude
nadoknadena od strane osiguravajuéeg drustva, ili osiguravajuce
drustvo na osnovu uslova osiguranja nije duzno da isplati
osiguranije ili da prizna celokupne troSkove popravke, odnosno da
prizna samo deo troSkova, Primalac lizinga se obavezuje da u
ovla§éenom servisu izvr$i popravku Predmeta lizinga, plati sve
troSkove popravke, odnosno razliku izmedu cene popravke ivisine
priznatih troSkova i da na taj nacin o svom trosku vrati Predmet
lizinga u prvobitno stanje.

17. MENICE

17.1. Kao sredstvo obezbedenja za obaveze Primaoca lizinga po
osnovu ugovora, Primalac lizinga se obavezuje da dostavi
Davaocu lizinga blanko menice bez protesta (Ciji broj je odreden
Ugovorom o finansijskom lizingu) koje ¢e Primalac lizinga potpisati
u svojstvu meni¢nog duznika i iste overiti, registrovane kod
poslovne banke i kojima garantuje Davaocu lizinga za sve
obaveze iz Ugovora o finansijskom lizingu. Primalac lizinga
ovlad¢éuje Davaoca lizinga da u slucaju neplacanja bilo kog
dospelog iznosa iz svih ugovora, ispuni ove menice i u njih unese
sve i bilo koje meni¢nopravne elemente uklju€ujuéi i meniéniiznos
koji odgovara dospelom, a neplaéenom iznosu duga Primaoca
lizinga i da u svrhu naplate tih menica preduzme sve radnje
predvidene propisima.

17.2 O ovlaséenju iz prethodnog stava Primalac lizinga ¢e
Davaocu lizinga predati poseban dokument. Ugovorne strane se
izriGito sporazumevaju da sa postavljanjem zahteva i/ili
preduzimanjem meniénih radnji od strane Davaoca lizinga ne
dolazi do novacije ugovora o finansijskom lizingu odnosno
obaveze Primaoca lizinga iz ugovora o finansijskom lizingu ne
zamenjuju se meni¢nim obavezama. Primalac lizinga je izri¢ito
saglasan da se svako i sva sredstava obezbedenja potraZivanja
Davaoca lizinga iz Ugovora o finansijskom lizingu odnose i na
potrazivanja iz menica. Primalac lizinga se potpisom ugovora o
finansijskom lizingu neopozivo i bezuslovno odrice svih
vanmeni¢nih prigovora protiv meni¢nog poverioca i njegovog
zahteva za isplatu menice.

17.3. U slucaju kada kod Primaoca lizinga nastupe promene
naziva i/ili pe€ata Primaoca lizinga ili statusne promene, promene
oblika ili osnivanja drugog pravnog subjekta od svoje imovine ili
promene lica ovlaséenog za zastupanje Primaoca lizinga,
odnosno u slu¢aju da su dostavliene menice date na naplatu,
Primalac lizinga je duzan da dostavi nove menice i meni¢na
ovlaSéenja registrovane kod poslovne banke, u skladu sa
Ugovorom o finansijskom lizingu.

17.4 Primalac lizinga mozZe preuzeti date menice i meni¢na
ovlaséenja u roku od 30 dana od dana prestanka Ugovora, ako je
izmirio sve obaveze prema Davaocu lizinga.

17.5 U sluéaju da Primalac lizinga ne preuzme date menice i
meni¢na ovlaséenja u roku iz prethodnog ¢lana ovih Opstih
uslova, ovim se izri¢ito saglasava da ih Davalac lizinga moze
unistiti u skladu sa svojim internim pravilima.

17.6. Primalac lizinga izri¢ito ovlas¢uje Davaoca lizinga, da u
sluéaju postojanja vise Ugovora, jedan meniéni blanket moze
koristiti za naplatu svih obaveza i po drugim aktivnim Ugovorima.
17.7. Ukoliko je kao sredstvo obezbedenja, konstituisana hipoteka
na nepokretnosti ili zaloga na pokretnim stvarima, odnosno
ukoliko postoji neko drugo sredstvo obezbedenja, Davalac lizinga
je ovlaséen da u slucaju raskida Ugovora naplati potrazivanje iz
vrednosti hipotekovane nepokretnosti odnosno iz vrednosti
zaloZene pokretne stvari.

18. NAKNADA TROSKOVA

18.1. Sve takse, poreze, davanja i druge troSkove u vezi sa
zaklju€enjem ugovora, a koji nastanu za vreme trajanja ugovora,
bez obzira kada isti budu obracunati Primaocu lizinga, snosice
Primalac lizinga.

18.2. Primalac lizinga se obavezuje da izmiri sve troSkove za koje
se bude teretio Davalac lizinga ( doplatne karte, prekrsajne kazne,
advokatski troSkovi, sudske takse i dr.) a koje prouzrokuje
Primalac lizinga ili osoba kojoj je Primalac lizinga predao u
drzavinu Predmet lizinga.

18.3. U slucaju da zbog promene ugovora na osnovu zajednicke
volje ugovaraca, a na zahtev Primaoca lizinga, dode do potrebe
za angazovanjem Davaoca lizinga po raznim osnovama, kao $to
su reprogram otplate naknade, preuzimanja ugovora, zaklju¢enje

aneksa ugovora i sli¢no, Primalac lizinga plati¢e troSkove takve
obrade ugovora u skladu sa vazeéom tarifom Davaoca lizinga.

19. ISTEK UGOVORA/PREVREMENI OTKUP
PREDMETA LIZINGA

19.1. Po isteku roka na koji je Ugovor o finansijskom lizingu
zaklju€en , a nakon uredne uplate poslednje rate lizing naknade |
svih prethodnih ugovorenih rata lizing naknade iz Ugovora o
finansijskom lizingu i Plana otplate, kao i svih drugih troSkova —
sve u skladu sa ovim Opstim uslovima i ugovorom, Davalac lizinga
prene¢e Primaocu lizinga pravo svojine na Predmetu lizinga, uz
obavezu Primaoca lizinga da u celini snosi sve troskove i poreze
koji proistiu iz takvog prenosa prava svojine. Davalac lizinga ¢e
nakon uredne isplate svih troskova koji su nastali u vezi za istekom
ugovora o lizingu, izdati Primaocu lizinga ovlas¢enje za
registraciju vozila odnosno potvrdu o izmirenju svih ugovornih
obaveza. Primalac lizinga je u obavezi da u roku od 8 dana od
isteka/isplate ugovora o lizingu izvrsi preregistraciju- promenu
vlasnistva nad predmetom lizinga (za predmete koji se registruju).
19.2. Primalac lizinga ima pravo da pre isteka roka na koji je
Ugovor o finansijskom lizingu zaklju€en, pod uslovom da je uredno
izvr8io sve svoje dotadadnje obaveze, zahteva prevremeni otkup
Predmeta lizinga zaklju¢enjem Sporazumnog raskida ugovora o
finansijskom lizingu. Primalac lizinga je duzan da najkasnije 30
(slovima: trideset) dana pre nameravanog dana otkupa pisanim
putem obavesti Davaoca lizinga o svom zahtevu da otkupi
Predmet lizinga. U slu¢aju pozitivne odluke Davaoca lizinga
dostavi¢e Primaocu lizinga obracun u skladu sa ¢lanom 19.3. ovih
uslova. Ukoliko Primalac lizinga u roku od 3 (slovima: tri) dana ne
pristupi zaklju¢enju Sporazuma o prevremenom otkupu smatrace
se da je odustao od istog.

19.3. Prevremeni otkup, u skladu sa &lanom 19.2 ovih Opstih
uslova, Primalac lizinga moze izvrsiti jednokratnom isplatom
preostalog iznosa neotpla¢ene glavnice rata lizing naknade,
prema Planu otplate, uve¢anog za 3%, zajedno sa svim zakonom
propisanim porezima i taksama, kao i isplatom svih dospelih, a
neplacenih potrazivanja koje Davalac lizinga ima prema Primaocu
lizinga, osim ukoliko samim ugovorom o finansijskom lizingu nije
drugacije definisano.

20. SOLIDARNI JEMCI (JEMAC PLATAC)

20.1. Jemci solidarno odgovaraju Davaocu lizinga za sve obaveze
Primaoca lizinga iz ugovora, i Davalac lizinga je u skladu sa tim
ovladéen da u slucaju dospelosti bilo koje obaveze iz ugovora,
zahteva ispunjenje ili sprovede izvrenje na celokupnoj imovini,
kako od Primaoca lizinga tako i od solidarnog jemca. Solidarni
jemac se obavezuje da ¢e, u slu€aju neispunjenja obaveze iz
ugovora, izvrsiti sva plac¢anja Davaocu lizinga ili osobi koju on
odredi.

20.2. Solidarni jemac je saglasan da se sva obavestenja koja su
vazeca za Primaoca lizinga i jemca dostavljaju isklju¢ivo Primaocu
lizinga.

21. UPOTREBA PODATAKA

21.1. Primalac lizinga je izri¢ito saglasan da Davalac lizinga, kao i
drugi pravni subjekti u okviru Grupe Intesa Sanpaolo, imaju pravo
da podatke o Primaocu lizinga koji se odnose na adresu, brojeve
telefona, faks | telefaks uredaja, e-mail adrese i ostale podatke za
uspostavljanje kontakta, a koje je Primalac lizinga prezentovao
Davaocu lizinga prilikom potpisivanja Ugovora o finansijskom
lizingu i ovih Opstih uslova, koriste radi dostavljanja Primaocu
lizinga obaveStenja o svojim aktivnostima, proizvodima i
uslugama, u vidu letaka, prospekata, elektronskih poruka, kao i
svih drugih sredstava poslovne komunikacije i poslovne
prezentacije.

21.2 Primalac lizinga je izri¢ito saglasan da Davalac lizinga ima
pravo da podatke o Primaocu lizinga, podatke iz Ugovora,
dokumentaciju koja ¢ini dosije uz Ugovor, kao i druge podatke koji
se mogu smatrati tajnim ili poverljivim, a koji su pribavljeni u svrhu
zakljucenja ili izvrSenja Ugovora, prosledi u Centralnu bazu
podataka grupa Intesa Sanpaolo, ¢lanovima svojih organa, svojim
osnivagima, svojim  zaposlenima,  spoljnom revizoru,
osiguravajué¢im kompanijama i drugim licima koja zbog prirode
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posla koji obavljaju moraju imati pristup takvim podacima, kao i
tre¢im licima sa kojima Davalac lizinga ima zakljuéen Ugovor koji
reguliSe postupanje sa poverljivim podacima koji su predvideni
Zakonom o zastiti podataka o li¢nosti.

22. SUDSKA NADLEZNOST
22.1. U slu¢aju spora nadlezan je sud u Beogradu.
23. PRENOS PRAVA

28.1. Davalac lizinga moZe svoja prava i obaveze iz ugovora i ovih
Opéth uslova preneti na trece lice, uz uslov da ostane odgovoran
za ispunjenje svih obaveza koje su ovde preuzete, kao i da takvim
prenosom ne ugrozi ugovorna prava Primaoca lizinga. Primalac
lizinga ne moze raskinuti ugovor ukoliko su prethodno navedeni
uslovi za prenos prava iz ugovora ispunjeni.

24. TRAJANJE UGOVORA

24.1. Trajanje ugovora odreduje se Ugovorom o finansijskom
lizingu.

25. STUPANJE NA SNAGU UGOVORA

25.1. Danom potpisivanja Ugovora o finansijskom lizingu, €iji su
sastavni deo ovi Opsti uslovi, Primalac lizinga preuzima sva prava
i obaveze koje iz Ugovora proizilaze.

25.2. Za Davaoca lizinga ugovor stupa na snagu kumulativnim
ispunjenjem sledecih uslova:

- jednokratnom uplatom troSkova obrade zahteva,

- plaéanjem ucgesca,

- predajom sredstava obezbedenja pla¢anja,

- potpisivanjem ugovora,

-dostavljanjem polise osiguranja sa odgovaraju¢im trazenim
rizikom osiguranja,

-dostavljanjem potpisanog Zapisnika o primopredaji predmeta
lizinga,

-dostavljanjem kona¢ne fakture za nabavku predmeta lizinga.

26. OSTALE ODREDBE

26.1. Za sve $to ovim Opé&tim uslovima i Ugovorom nije regulisano
neposredno ¢e se primenjivati Zakon.

26.2. Sve izmene i dopune ugovora stranke ¢e saciniti u pismenoj
formi koja je uslov njihove vaznosti. Uskladivanje visine u¢esca,
iznosa rate lizing naknade, i drugih pla¢anja iz ugovora usled
promene deviznog kursa, promene valute pla¢anja, uslova
refinansiranja, kamatne stope itd, ne smatraju se izmenom ili
dopunom ugovora | za takva uskladenja nije potrebna saglasnost
Primaoca lizinga.

26.3. Moguca nistavost neke od odredbi Ugovora ne povlaéi za
sobom nistavost celokupnog Ugovora. U tom slu¢aju stranke ¢e
nistavu odredbu zameniti vaze¢om, odnosno onom koja odgovara
cilju i svrsi Ugovora.

26.4. U slucaju kolizije odredbi Ugovora i ovih Opstih uslova,
vazi¢e odredbe Ugovora.

26.5. Stranke ovim izjavljuju da se odri¢u prigovora promenjenih
okolnosti koje su nastupile nakon potpisivanja Ugovora u skladu
sa ¢l. 136. Zakona o obligacionim odnosima. Ovo se odnosi
narocito na demonstracije, javne nerede, nacionalne $trajkove,
industrijske poremecaje, administrativno zatvaranje granica
Srbije, blokade, embargo i sl.

26.6. Primalac lizinga i Solidarni jemci potpisom ugovora potvrduju
da su procitali i preuzeli Opste uslove i da prihvataju sva prava i
obaveze koje iz istih proizlaze.

26.7. Opsti uslovi Ugovora o finansijskom lizingu br. 7/20 stupaju
na snagu dana 11.01.2021. godine.

Ovim potvrdujem da sam primio i u znak saglasnosti potpisao
Opste uslove ugovora o finansijskom lizingu
27. PRAVO NA PRIGOVOR

Adresa na koju primalac lizinga moZe da dostavi prigovor Intesa
Leasing doo Beograd u vezi sa lizingom**

Intesa Leasing doo Beograd, Odeljenje pravnih poslova, Milentija
Popovica 7b, 11000 Beograd, ili putem internet sajta:
www.intesaleasing.rs/kontakt

Primalac lizinga

U dana 2 . godine
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